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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 1121/2008 VAN DE COMMISSIE

van 13 november 2008

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 12342007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,Integrale-GMO-verordening”) (}),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (%), en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru-
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com-
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 14 november 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 13 november 2008.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

() PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
350 van 31.12.2007, blz. 1.

==
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BIILAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 AL 34,6
MA 66,6

MK 46,2

TR 79,6

77 56,8

0707 00 05 JO 175,9
MA 52,6

TR 60,4

77 96,3

0709 90 70 MA 63,9
TR 123,2

77 93,6

0805 20 10 MA 77,2
77 77,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 55,9
080520 90 HR 22,5
MA 75,0

TR 72,8

77 56,6

0805 50 10 MA 60,4
TR 85,9

ZA 107,8

77 84,7

0806 10 10 BR 2159
TR 129,6

us 261,3

ZA 78,7

77 171,4

0808 10 80 CA 96,0
CL 67,1

MK 37,6

us 116,4

ZA 85,9

77 80,6

0808 20 50 CN 56,4
77 56,4

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code

,LZ" staat voor ,overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1122/2008 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2008

tot vaststelling van een verbod op de visserij op koolvis in gebied Illa en IV; EG-wateren van Ila,
IlIb, Ilic en IIId door vaartuigen die de vlag van Polen voeren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van
20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame
exploitatie van de visbestanden in het kader van het gemeen-
schappelijk visserijbeleid (), en met name op artikel 26, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor

het gemeenschappelijk visserijbeleid (3), en met name op arti-
kel 21, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 40/2008 van de Raad van 16 ja-
nuari 2008 tot vaststelling, voor 2008, van de vangst-
mogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen
visbestanden welke in de wateren van de Gemeenschap
en, voor vaartuigen van de Gemeenschap, in andere wa-
teren met vangstbeperkingen van toepassing zijn, en tot
vaststelling van de bij de visserij in acht te nemen voor-
schriften (%) zijn quota voor 2008 vastgesteld.

(2 Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat,
gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze verorde-
ning vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van
de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar geregis-
treerd zijn, de betrokken, voor 2008 toegewezen quota
volledig zijn opgebruikt.

(3)  Derhalve moet het worden verboden op dit bestand te
vissen en vis uit dit bestand aan boord te houden, over te
laden en aan te voeren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Het opgebruiken van het quotum

Het quotum dat voor 2008 aan de in de bijlage bij deze ver-
ordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in
die bijlage opgenomen datum als opgebruikt beschouwd.

Artikel 2
Verbod

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde
bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage ge-
noemde lidstaat voeren of daar zijn geregistreerd, is verboden
met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na die
datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door
deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, over te laden
of aan te voeren.

Artikel 3
Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2008.

PB L 358 van 31.12.2002, blz. 59.
() PB L 261 van 20.10.1993, blz. 1.
PB L 19 van 23.1.2008, blz. 1.

Voor de Commissie
Fokion FOTIADIS

Directeur-generaal Maritieme zaken en visserij
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BIILAGE
Nr. 57/T&Q
Lidstaat POL
Bestand POK/[2A34.
Soort Koolvis (Pollachius virens)
Zone Illa en IV; EG-wateren van Ila, IlIb, Illc en IIId
Datum 11.9.2008
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VERORDENING (EG) Nr. 1123/2008 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2008

tot vaststelling van een percentage voor aanvaarding van de door de lidstaten aan de Commissie
gemelde bedragen waarop de aanvragen voor de rooipremie betrekking hebben

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 479/2008 van de Raad van
29 april 2008 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de wijnmarkt, tot wijziging van de Verordeningen (EG)
nr. 1493/1999, (EG) nr. 1782/2003, (EG) nr. 1290/2005,
(EG) nr. 3/2008 en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 2392/86 en (EG) nr. 1493/1999 (!), en met name
op artikel 102, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De bedragen waarop de in aanmerking komende aanvra-
gen betrekking hebben en waarvan de lidstaten de Com-
missie overeenkomstig artikel 102, lid 2, van Verorde-
ning (EG) nr. 479/2008 uiterlijk op 15 oktober 2008 in
kennis hebben gesteld, overschrijden de in bijlage VII bjj
die verordening op 464 miljoen EUR vastgestelde maxi-
male jaarbegroting van de rooiregeling voor het wijn-
oogstjaar 2008/2009. Daarom moet een percentage

voor aanvaarding van de gemelde bedragen worden vast-
gesteld.

(2)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bedragen waarop de aanvragen voor de rooipremie betrek-
king hebben en waarvan de Commissie overeenkomstig arti-
kel 102, lid 2, van Verordening (EG) nr. 479/2008 in kennis
is gesteld, worden aanvaard ten belope van 45,9 % van de be-
trokken bedragen. De begrotingsmaxima voor de betrokken lid-
staten worden vastgesteld in de bijlage bij de onderhavige ver-
ordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2008.

(") PB L 148 van 6.6.2008, blz. 1.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIILAGE

Voor de lidstaten geldende begrotingsmaxima met betrekking tot de rooibetalingen in het wijnoogstjaar

2008/2009
Lidstaat Begroting voor de rooiregeling (EUR)
Bulgarije 0
Tsjechié 17 543
Duitsland 178 162
Griekenland 7135657
Spanje 236 056 395
Frankrijk 70 643 521
Italié 116 113 326
Cyprus 6 820 744
Luxemburg 6675
Hongarije 9812320
Malta 0
Oostenrijk 1875586
Portugal 13961 350
Roemenié 49920
Slovenié 198 093
Slowakije 1130707
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VERORDENING (EG) Nr. 1124/2008 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2008

tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 795/2004, (EG) nr. 796/2004 en (EG) nr. 1973/2004,
wat de op grond van Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad voor rechtstreekse betalingen in
aanmerking komende henneprassen betreft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17822003 van de Raad van
29 september 2003 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreckse steunverle-
ning in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid
en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbou-
wers en houdende wijziging van de Verordeningen (EEG)
nr. 201993, (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 14532001, (EG)
nr. 1454/2001, (EG) nr. 1868/94, (EG) nr. 1251/1999, (EG)
nr. 1254/1999, (EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 en
(EG) nr. 2529/2001 (!), en met name op artikel 145, onder ¢)

en g),
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 52, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1782/2003 komt hennep slechts in aanmerking voor
rechtstreckse betalingen indien de gebruikte rassen een
gehalte aan tetrahydrocannabinol (THC) van maximaal
0,2 % bevatten en de lidstaten een systeem voor het
controleren van het THC-gehalte invoeren.

(2)  De voor de hennepproductie geldende bepalingen voor
de uitvoering van Verordening (EG) nr. 1782/2003 van
de Raad zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr.
795/2004 van de Commissie van 21 april 2004 hou-
dende bepalingen voor de uitvoering van de bedrijfstoe-
slagregeling waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr.
1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeen-
schappelijke voorschriften voor regelingen inzake recht-
streekse steunverlening in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van be-
paalde steunregelingen voor landbouwers (), bij Verorde-
ning (EG) nr. 796/2004 van de Commissie van 21 april
2004 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de rand-
voorwaarden, de modulatie en het geintegreerd beheers-
en controlesysteem waarin is voorzien bij Verordening
(EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van
gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse
steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunre-
gelingen voor landbouwers (), en bij Verordening (EG)
nr. 1973/2004 van de Commissie van 29 oktober 2004
houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 1782/2003 van de Raad met betrekking tot de bij
de titels IV en IV bis van die verordening ingestelde
steunregelingen en het gebruik van braakgelegde grond
voor de productie van grondstoffen ().

) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 1.
) PB L 141 van 30.4.2004, blz. 1.

) PB L 141 van 30.4.2004, blz. 18.
) PB L 345 van 20.11.2004, blz. 1.

(3)  Krachtens artikel 17 van Richtliin 2002/53/EG van de
Raad van 13 juni 2002 betreffende de gemeenschappe-
lijke rassenlijst van landbouwgewassen (°) (gemeenschap-
pelijke rassenlijst) dient de Commissie overeenkomstig de
door de lidstaten verstrekte gegevens een lijst te publice-
ren van alle rassen waarvan het zaaizaad en pootgoed
niet aan handelsbeperkingen ten aanzien van het ras zijn
onderworpen.

(4)  Krachtens artikel 18 van Richtlijn 2002/53/EG kan een
lidstaat worden gemachtigd de handel in zaaizaad of
pootgoed van een ras op zijn gehele grondgebied of op
een deel daarvan te verbieden indien wordt geconstateerd
dat de teelt van dat ras een risico voor de menselijke
gezondheid met zich zou kunnen brengen.

(5) Op basis van de mededelingen van de lidstaten en de
jaarlijkse resultaten van de controles van het in de hen-
nep aanwezige THC-gehalte kan worden geconcludeerd
dat met uitzondering van twee rassen geen van de in de
gemeenschappelijke rassenlijst opgenomen rassen een
THC-gehalte heeft van meer dan het in artikel 52 van
Verordening (EG) nr. 1782/2003 vastgestelde maximum
van 0,2 %.

(6)  Ter vereenvoudiging van de procedures dient de gemeen-
schappelijke rassenlijst te worden gebruikt als een refe-
rentie-instrument voor henneprassen die voor recht-
streekse betalingen in aanmerking komen en dient een
procedure te worden vastgesteld aan de hand waarvan
elke lidstaat jaarlijks analyses van het THC-gehalte in
hennep dient te verrichten en adequate maatregelen
moet vaststellen.

(7 De Verordeningen (EG) nr. 795/2004, (EG) nr. 796/2004
en (EG) nr. 1973/2004 moeten derhalve dienovereen-
komstig worden gewijzigd.

(8)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor rechtstreckse betalingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

Artikel 29 van Verordening (EG) nr. 795/2004 wordt vervangen
door:

() PB L 193 van 20.7.2002, blz. 1.
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LJArtikel 29
Productie van hennep

Met het oog op de toepassing van artikel 52 van Verorde-
ning (EG) nr. 1782/2003 worden slechts toeslagrechten be-
taald voor henneparealen die zijn ingezaaid met zaad van de
rassen uit de overeenkomstig artikel 17 van Richtlijn
2002/53/EG van de Raad gepubliceerde gemeenschappelijke
rassenlijst voor landbouwgewassen die geldt op 15 maart
van het jaar waarvoor de betaling wordt verleend, behalve
wanneer het de rassen Finola en Tiborszallasi betreft. Het
zaad moet zijn gecertificeerd overeenkomstig Richtlijn
2002/57EG van de Raad (¥).

(*) PB L 193 van 20.7.2002, blz. 74.”

Artikel 2

Verordening (EG) nr. 796/2004 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 33 wordt vervangen door:

JArtikel 33

1. De henneprassen die in aanmerking komen voor recht-
streekse betalingen, zijn de rassen uit de overeenkomstig
artikel 17 van Richtliin 2002/53/EG gepubliceerde gemeen-
schappelijke rassenlijst voor landbouwgewassen die geldt op
15 maart van het jaar waarvoor de betaling wordt verleend,
behalve wanneer het de rassen Finola en Tiborszallasi betreft.

2. Het systeem dat de lidstaten overeenkomstig artikel 52,
lid 1, van Verordening (EG) nr. 1782/2003 moeten gebrui-
ken om het gehalte aan tetrahydrocannabinol (hierna ,THC”
genoemd) van het geteelde gewas te bepalen, is het in bijlage
I bij de onderhavige verordening beschreven systeem.

3. De bevoegde autoriteit van de lidstaat houdt de dos-
siers met de bevindingen inzake THC bij. Deze dossiers om-
vatten voor elk ras ten minste de gegevens inzake het tot op
twee decimalen nauwkeurige, in procent uitgedrukte THC-
gehalte van elk monster, de gebruikte procedure, het aantal
uitgevoerde tests, een vermelding van het punt waar het
monster is genomen en de op nationaal niveau getroffen
maatregelen.

Indien het THC-gehalte van een monster echter hoger ligt
dan het in artikel 52, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1782/2003 vastgestelde maximum, zendt de betrokken lid-
staat uiterlijk op 15 november van het betrokken verkoop-
seizoen een verslag van alle voor dit ras geconstateerde THC-
resultaten toe aan de Commissie. Dit verslag omvat voor elk
monster de gegevens inzake het tot op twee decimalen
nauwkeurige, in procent uitgedrukte THC-gehalte, de ge-
bruikte procedure, het aantal uitgevoerde tests, een vermel-
ding van het punt waar het monster is genomen en de op
nationaal niveau getroffen maatregelen.

4. Indien het gemiddelde van alle monsters van een be-
paald ras het in artikel 52, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1782/2003 vastgestelde maximale THC-gehalte overschrijdt,
maken de lidstaten met betrekking tot dat ras in het vol-
gende verkoopseizoen gebruik van de in bijlage I bij de
onderhavige verordening opgenomen procedure B. Deze pro-
cedure wordt tevens gedurende de daaropvolgende verkoops-
eizoenen gebruikt, tenzij bij alle analyses van het betrokken
ras een THC-gehalte wordt geconstateerd dat lager ligt dan
het in artikel 52, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1782/2003
vastgestelde maximum.

Indien tijdens het tweede jaar het gemiddelde van alle mon-
sters van een bepaald ras het in artikel 52, lid 1, van Ver-
ordening (EG) nr. 1782/2003 vastgestelde maximale THC-
gehalte overschrijdt, verzoekt de betrokken lidstaat te wor-
den gemachtigd om de handel in dit ras overeenkomstig
artikel 18 van Richtlijn 2002/53/EG van de Raad te verbie-
den. Dit verzoek dient uiterlijk op 15 november van het
betrokken verkoopseizoen aan de Commissie te worden toe-
gezonden. Met ingang van het daaropvolgende jaar komt het
ras waarvoor een dergelijk verzoek is ingediend, niet in aan-
merking voor rechtstreekse betalingen in de betrokken lid-
staat.

5. Hennep moet gedurende ten minste tien dagen na het
einde van de bloei verder worden geteeld in normale groei-
omstandigheden in overeenstemming met de plaatselijke ge-
bruiken, zodat de in de leden 2, 3 en 4 bedoelde controles
kunnen worden verricht.

De lidstaat kan echter toestemming geven om hennep te
oogsten na het begin van de bloei maar voér het einde
van de periode van tien dagen na het einde van de bloei,
mits de controleurs aangeven op welke representatieve delen
van elk betrokken perceel het gewas gedurende ten minste
tien dagen na het einde van de bloei verder moet worden
geteeld om volgens de in bijlage I vastgestelde methode te
kunnen worden gecontroleerd.”

2. Bijlage II wordt geschrapt.

Artikel 3

Verordening (EG) nr. 1973/2004 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 50 wordt vervangen door:

JArtikel 50
Rassen van Cannabis sativa L.

De rassen van Cannabis sativa L. die in aanmerking komen
voor steun op grond van artikel 99, lid 4, van Verordening
(EG) nr. 1782/2003, zijn de rassen uit de overeenkomstig
artikel 17 van Richtlijn 2002/53/EG van de Raad gepubli-
ceerde gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwgewas-
sen die geldt op 15 maart van het jaar waarvoor de betaling
wordt verleend, behalve wanneer het de rassen Finola en
Tiborszallasi betreft,”
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2. In artikel 56, lid 1, wordt punt b) vervangen door:

,b) voor vezelhennep, de rassen uit de overeenkomstig arti-
kel 17 van Richtliin 2002/53/EG van de Raad gepubli-
ceerde gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwge-
wassen die geldt op 15 maart van het jaar waarvoor de
betaling wordt verleend, behalve wanneer het de rassen
Finola en Tiborszallasi betreft, en die zijn gecertificeerd
overeenkomstig Richtlijn 2002/57/EG van de Raad.”

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing voor de steunaanvragen betreffende de
jaren die ingaan op of na 1 januari 2009.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1125/2008 VAN DE COMMISSIE

van 13 november 2008

tot vaststelling van de verdeling, voor het verkoopseizoen 2008/2009, van 5 000 t korte vlasvezels
en hennepvezels in de vorm van gegarandeerde nationale hoeveelheden over Denemarken,
Griekenland, Ierland, Italié en Luxemburg

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten ('), en met name op artikel 95
juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 8, lid 1, van Verordening (EG) nr. 507/2008
van de Commissie van 6 juni 2008 tot vaststelling van
uitvoeringsbepalingen ~ voor Verordening (EG) nr.
1673/2000 van de Raad houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector vezelvlas en
-hennep (%) is bepaald dat de in artikel 94, lid 1 bis,
van Verordening (EG) nr. 1234/2007 voor het verkoop-
seizoen 2008/2009 bedoelde verdeling van 5 000 t korte
vlasvezels en hennepvezels in gegarandeerde nationale
hoeveelheden moet worden uitgevoerd vé6r 16 novem-
ber voor het lopende verkoopseizoen.

(2)  In dat verband heeft Italié de Commissie in kennis gesteld
van de oppervlakten die vallen onder een aankoop- ver-
koopcontract, een verwerkingsverbintenis of een contract
voor loonverwerking, en van een schatting van de op-
brengsten aan stro en vezels van vlas en hennep.

(3)  In Denemarken, Griekenland, lerland en Luxemburg daar-
entegen zullen in het verkoopseizoen 2008/2009 geen
vlas en hennepvezels worden geproduceerd.

(4) Uit de meegedeelde schattingen van de opbrengsten blijkt
dat de totale productie in de vijf betrokken lidstaten

onder de hun toegewezen totale hoeveelheid van 5 000 t
zal blijven, zodat de gegarandeerde nationale hoeveelhe-
den moeten worden vastgesteld zoals hierna is aangege-
ven.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het verkoopseizoen 2008/2009 wordt de in artikel 94, lid
1 bis, juncto bijlage XI, punt A.Il, onder b), van Verordening
(EG) nr. 1234/2007 bedoelde verdeling in gegarandeerde natio-
nale hoeveelheden vastgesteld als volgt:

— Denemarken 0t
— Griekenland 0t
— lerland 0t
— Itali¢ 228 t
— Luxemburg 0t
Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 16 november 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 13 november 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie

() PB
() PB

299 van 16.11.2007, blz. 1.
149 van 7.6.2008, blz. 38.
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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is)

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD

van 4 november 2008

tot wijziging van bijlage 3, deel I, van de Gemeenschappelijke Visuminstructies betreffende
onderdanen van derde landen die aan de transitvisumplicht voor luchthavens onderworpen zijn

(2008/859/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op Verordening (EG) nr. 789/2001 van de Raad van
24 april 2001 tot verlening van uitvoeringsbevoegdheden aan
de Raad met betrekking tot bepaalde gedetailleerde voorschrif-
ten en praktische procedures voor de behandeling van visum-
aanvragen (1),

Gezien het initiatief van Frankrijk,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

Bijlage 3, deel 1, van de Gemeenschappelijke Visumin-
structies bevat de gemeenschappelijke lijst van derde lan-
den waarvan de onderdanen door alle lidstaten aan de
transitvisumplicht voor luchthavens (TVL) zijn onderwor-
pen.

Frankrijk wil deze TVL voor wat Ghanese en Nigeriaanse
onderdanen betreft beperken tot personen die geen hou-
der zijn van een geldig visum dat is afgegeven door lid-
staten van de Europese Unie of geldig is voor een staat
die partij is bij de Overeenkomst betreffende de Europese
Economische Ruimte van 2 mei 1992, dan wel is afge-
geven door Canada, Zwitserland, Japan of de Verenigde
Staten van Amerika. Derhalve moeten de Gemeenschap-
pelijke Visuminstructies worden gewijzigd.

Conform de artikelen 1 en 2 van het Protocol betreffende
de positie van Denemarken, dat is gehecht aan het Ver-
drag betreffende de Europese Unie en het Verdrag tot

(") PB L 116 van 26.4.2001, blz. 2.

oprichting van de Europese Gemeenschap, neemt
Denemarken niet deel aan de vaststelling van deze be-
schikking en is het hieraan niet gebonden, noch onder-
worpen aan de toepassing ervan. Aangezien deze be-
schikking voortbouwt op het Schengenacquis, uit hoofde
van de bepalingen van titel IV van het derde deel van het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,
beslist Denemarken, overeenkomstig artikel 5 van het
bovengenoemde protocol, binnen een termijn van zes
maanden nadat de Raad deze beschikking heeft vastge-
steld, of het deze in zijn nationale wetgeving zal
omzetten.

Wat [Jsland en Noorwegen betreft, vormt deze beschik-
king een ontwikkeling van de bepalingen van het Schen-
genacquis als bedoeld in de Overeenkomst tussen de
Raad van de Europese Unie, de Republiek IJsland en
het Koninkrijk Noorwegen inzake de wijze waarop IJs-
land en Noorwegen worden betrokken bij de uitvoering,
de toepassing en de ontwikkeling van het Schengen-
acquis (%) die vallen onder artikel 1, punt A, van Besluit
1999/437[EG van de Raad van 17 mei 1999 inzake
bepaalde toepassingsbepalingen van die overeenkomst (%).

Wat Zwitserland betreft, houdt deze beschikking een ont-
wikkeling in van de bepalingen van het Schengenacquis
in de zin van de Overeenkomst tussen de Europese Unie,
de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat
inzake de wijze waarop Zwitserland wordt betrokken
bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van
het Schengenacquis die vallen onder het gebied bedoeld
in artikel 1, punt A, van Besluit 1999/437[EG, juncto
artikel 3 van de Besluiten 2008/146/EG () en
2008/149[JBZ (°) van de Raad.

176 van 10.7.1999, blz. 36.

53 van 27.2.2008, blz. 1.
53 van 27.2.2008, blz. 50.

PB L
PB L 176 van 10.7.1999, blz. 31.
PB L
PB L
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(6)

Wat Liechtenstein betreft, houdt deze beschikking een
ontwikkeling in van de bepalingen van het Schengen-
acquis in de zin van het Protocol tussen de Europese
Unie, de Europese Gemeenschap, de Zwitserse Bondsstaat
en het Vorstendom Liechtenstein betreffende de toetre-
ding van het Vorstendom Liechtenstein tot de Overeen-
komst tussen de Europese Unie, de Europese Gemeen-
schap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop
Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepas-
sing en de ontwikkeling van het Schengenacquis (°) die
vallen onder het gebied bedoeld in artikel 1, punt A, van
Besluit 1999/437[EG, juncto artikel 3 van Besluit
2008/261/EG (') en Besluit 2008/262/EG (}) van de
Raad.

Deze beschikking vormt een ontwikkeling van de bepa-
lingen van het Schengenacquis waaraan het Verenigd Ko-
ninkrijk  niet deelneemt, overeenkomstig  Besluit
2000/365(EG van de Raad van 29 mei 2000 betreffende
het verzoek van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brit-
tannié en Noord-lerland deel te mogen nemen aan enkele
van de bepalingen van het Schengenacquis (°). Het Ver-
enigd Koninkrijk neemt derhalve niet deel aan de vast-
stelling van deze beschikking en is hieraan niet gebon-
den, noch onderworpen aan de toepassing ervan.

Deze beschikking vormt een ontwikkeling van bepalin-
gen van het Schengenacquis waaraan lerland niet deel-
neemt, overeenkomstig Besluit 2002/192/EG van de
Raad van 28 februari 2002 betreffende het verzoek van
lerland deel te mogen nemen aan enkele van de bepalin-
gen van het Schengenacquis (19). lerland neemt derhalve
niet deel aan de vaststelling van deze beschikking en is
hieraan niet gebonden, noch onderworpen aan de toepas-
sing ervan.

Voor Cyprus vormt deze beschikking een rechtsbesluit
dat voortbouwt op het Schengenacquis of daaraan ge-
relateerd is in de zin van artikel 3, lid 2, van de Toetre-
dingsakte van 2003.

Deze beschikking vormt een op het Schengenacquis
voortbouwend of anderszins daaraan gerelateerd rechts-
besluit in de zin van artikel 4, lid 2, van de toetredings-
akte van 2005,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage 3, deel 1, van de Gemeenschappelijke Visuminstructies
wordt hierbij als volgt gewijzigd:

5

(
(
(
(9
(10

)
)
)
)
)

PB
PB
PB

1. De voetnoot met betrekking tot Ghana komt als volgt te
luiden:

,Voor de landen van de Benelux, Frankrijk, Duitsland, Italié
en Spanje worden de volgende onderdanen vrijgesteld van de
TVL:

— Onderdanen die in het bezit zijn van een geldig visum
voor een lidstaat van de EU of voor een staat die partij is
bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economi-
sche Ruimte van 2 mei 1992, dan wel voor Canada,
Japan, Zwitserland of de Verenigde Staten, of wanneer
zij op terugreis zijn van deze landen na gebruik te heb-
ben gemaakt van het visum.”.

2. De voetnoot met betrekking tot Nigeria komt als volgt te
luiden:

,Voor de landen van de Benelux, Frankrijk, Duitsland, Italié
en Spanje worden de volgende onderdanen vrijgesteld van de
TVL:

— Onderdanen die in het bezit zijn van een geldig visum
voor een lidstaat van de EU of voor een staat die partij is
bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economi-
sche Ruimte van 2 mei 1992, dan wel voor Canada,
Zwitserland, Japan of de Verenigde Staten, of wanneer
zij op terugreis zijn van deze landen na gebruik te heb-
ben gemaakt van het visum.”.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 5 november
2008.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten, overeenkomstig het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap.

Gedaan te Brussel, 4 november 2008.

Voor de Raad
De voorzitster
C. LAGARDE

) PB L 83 van 26.3.2008, blz. 3.
7) Vgl. voetnoot 6.

L 83 van 26.3.2008, blz. 5.
L 131 van 1.6.2000, blz. 43.
L 64 van 7.3.2002, blz. 20.



14.11.2008

Publicatieblad van de Europese Unie

L 30313

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 29 oktober 2008

inzake een financiéle bijdrage van de Gemeenschap aan de programma’s van de lidstaten voor 2008
met betrekking tot de controle, inspectie en bewaking van visserijactiviteiten

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2008) 6262)
(2008/860/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 861/2006 van de Raad van
22 mei 2006 houdende communautaire financieringsmaatrege-
len voor de tenuitvoerlegging van het gemeenschappelijk visse-
rijbeleid en op het gebied van het zeerecht ('), en met name op
artikel 21,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De lidstaten hebben hun visserijcontroleprogramma’s
voor 2008 bij de Commissie ingediend, samen met de
aanvragen voor een financi€le bijdrage van de Gemeen-
schap in de uitgaven die voor de uitvoering van de in die
programma’s vervatte projecten moeten worden gedaan.

(2)  Acties die zijn opgenomen in artikel 8, onder a), van
Verordening (EG) nr. 861/2006, kunnen in aanmerking
komen voor financiering door de Gemeenschap.

(3)  Aanvragen voor communautaire financiering moeten
in overeenstemming zijn met Verordening (EG)
nr. 391/2007 van de Commissie (3).

(4)  Voor de financiéle bijdrage van de Gemeenschap moeten
een maximumbedrag en een steunpercentage worden be-
paald binnen de in artikel 15 van Verordening (EG)
nr. 861/2006 aangegeven grenzen en moeten de voor-
waarden voor toekenning van die bijdrage worden vast-

gesteld.

() PB L 160 van 14.6.2006, blz. 1.
() PB L 97 van 12.4.2007, blz. 30.

(5)  Automatische plaatsbepalingsapparatuur kan voor een
bijdrage in aanmerking komen mits deze voldoet aan
de vereisten van Verordening (EG) nr. 2244/2003 van
de Commissie van 18 december 2003 tot vaststelling
van uitvoeringsbepalingen inzake satellietvolgsystemen

(VMS) ().

(6)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité voor de
visserij en de aquacultuur,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1
Onderwerp

Bij deze beschikking wordt voor 2008 een financiéle bijdrage
van de Gemeenschap toegekend voor de door de lidstaten voor
2008 gedane uitgaven voor de tenuitvoerlegging van de in het
kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid geldende toe-
zicht- en controleregeling, als bedoeld in artikel 8, onder a),
van Verordening (EG) nr. 861/2006. Tevens worden het bedrag
voor iedere lidstaat, het steunpercentage en de voorwaarden
voor toekenning van de financiéle bijdrage van de Gemeenschap
vastgesteld.

Artikel 2
Afsluiting van nog betaalbaar te stellen verplichtingen

De lidstaten zorgen ervoor dat alle betalingen waarvoor een
vergoeding wordt gevraagd, voor 30 juni 2012 door de betrok-
ken lidstaat worden voldaan. Betalingen die na deze datum door
een lidstaat worden gedaan, komen niet voor vergoeding in
aanmerking. Begrotingskredieten die betrekking hebben op
deze beschikking, worden uiterlik op 31 december 2013 ge-
annuleerd.

() PB L 333 van 20.12.2003, blz. 17.
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Artikel 3
Nieuwe technologieén en IT-netwerken

Met inachtneming van de in bijlage I vastgestelde grenzen mag
een financiéle bijdrage van 50 % van de subsidiabele uitgaven
worden toegekend voor de aanschaf en installatie van en tech-
nische bijstand voor computertechnologie en de totstandbren-
ging van IT-netwerken voor een efficiénte en veilige gegevens-
uitwisseling in verband met toezicht, controle en bewaking in-
zake visserijactiviteiten.

Artikel 4
Automatische plaatsbepalingsapparatuur

1. Met inachtneming van de in bijlage II vastgestelde grenzen
mag een maximale financiéle bijdrage van 4 500 EUR per vaar-
tuig worden toegekend voor uitgaven betreffende de aanschaf
en installatie aan boord van vissersvaartuigen van automatische
plaatsbepalingsapparatuur waarmee visserijcontrolecentra (VCC)
de vissersvaartuigen met behulp van een satellietvolgsysteem
(VMS) op afstand kunnen volgen.

2. Binnen het in lid 1 vastgestelde maximumbedrag van
4 500 EUR wordt de eerste 1 500 EUR aan subsidiabele uitga-
ven voor 100 % vergoed.

3. De financiéle bijdrage voor subsidiabele uitgaven tussen
1500 EUR en 4500 EUR per vaartuig bedraagt maximaal
50 % van die uitgaven.

4. Om voor een bijdrage in aanmerking te komen, moet de
automatische plaatsbepalingsapparatuur voldoen aan de vereis-
ten van Verordening (EG) nr. 2244/2003.

Artikel 5
Elektronische registratie- en meldsystemen

Met inachtneming van de in bijlage III vastgestelde grenzen mag
een financiéle bijdrage van 50 % van de subsidiabele uitgaven
worden toegekend voor de aanschaf en installatie van en tech-
nische bijstand voor elektronische registratie- en meldsystemen
in een visserijcontrolecentrum voor een efficiénte en veilige ge-
gevensuitwisseling in verband met toezicht, controle en bewa-
king inzake visserijactiviteiten.

Artikel 6
Elektronische registratie- en meldapparatuur

1. Met inachtneming van de in bijlage IV vastgestelde gren-
zen mag een maximale bijdrage van 4 500 EUR per vaartuig
worden toegekend voor uitgaven betreffende de aanschaf en
installatie aan boord van vissersvaartuigen van elektronische

registratie- en meldapparatuur waarmee vissersvaartuigen gege-
vens over visserijactiviteiten elektronisch kunnen registreren en
aan een visserijtoezichtcentrum kunnen melden.

2. De financiéle bijdrage voor uitgaven voor de aanschaf en
installatie aan boord van vissersvaartuigen van elektronische
registratie- en meldapparatuur bedraagt 75 %, met inachtneming
van het in lid 1 vastgestelde maximumbedrag van 4 500 EUR.

3. Om voor een financiéle bijdrage in aanmerking te komen,
moet elektronische registratie- en meldapparatuur aan de ver-
eisten van Verordening (EG) nr. 1966/2006 van de Raad (') en
Verordening (EG) nr. 1566/2007 van de Commissie (%) voldoen.

Atrtikel 7
Proefprojecten

Met inachtneming van de in bijlage V vastgestelde grenzen mag
een financiéle bijdrage van 50 % van de subsidiabele uitgaven
worden toegekend voor proefprojecten inzake nieuwe controle-
technologieén.

Artikel 8
Opleiding

Met inachtneming van de in bijlage VI vastgestelde grenzen mag
een financiéle bijdrage van 50 % van de subsidiabele uitgaven
worden toegekend voor opleidings- en uitwisselingsprogram-
ma’s voor ambtenaren die zijn belast met toezicht-, controle-
en bewakingstaken op visserijgebied.

Artikel 9
Evaluatie van de uitgaven

Met inachtneming van de in bijlage VII vastgestelde grenzen
mag een financiéle bijdrage van 50 % van de subsidiabele uit-
gaven worden toegekend voor de tenuitvoerlegging van een
systeem voor de evaluatie van de uitgaven die gepaard gaan
met de controle van het gemeenschappelijk visserijbeleid.

Artikel 10
Seminars en media-instrumenten

Met inachtneming van de in bijlage VIII vastgestelde grenzen
mag een financiéle bijdrage van 70 % van de subsidiabele uit-
gaven worden toegekend voor initiatieven zoals seminars en
media-instrumenten om vissers, andere actoren zoals inspec-
teurs, openbare aanklagers en rechters, en het grote publiek
meer bewust te maken van de noodzaak om onverantwoorde
en illegale visserij te bestrijden en van de uitvoering van de
regels inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid.

(") PB L 409 van 30.12.2006, blz. 1; gerectificeerd in PB L 36 van
8.2.2007, blz. 3.
(3 PB L 340 van 22.12.2007, blz. 46.
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Artikel 11
Patrouillevaartuigen en verkenningsvliegtuigen

1. Met inachtneming van de in bijlage IX vastgestelde gren-
zen mag voor de aanschaf en modernisering van vaartuigen en
luchtvaartuigen die door de bevoegde autoriteiten van de lid-
staten worden ingezet voor inspectie en bewaking van visserij-
activiteiten, een financiéle bijdrage worden toegekend van 50 %
van de subsidiabele uitgaven die door de lidstaten worden
gedaan.

2. De in bijlage IX voor elke lidstaat vermelde financiéle
bijdrage wordt berekend op basis van het door de lidstaten
aangegeven gebruik dat van de betrokken vaartuigen en lucht-

vaartuigen wordt gemaakt voor inspectie- en bewakingsdoelein-
den, uitgedrukt als percentage van hun totale jaarlijkse activiteit.

Artikel 12

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2008.

Voor de Commissie
Joe BORG

Lid van de Commissie
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BIILAGE 1

Nieuwe technologieén en IT-netwerken

(EUR)
Uitgaven die zijn gepland
Lidstaat in de nationale Subsidiabele uitgaven Bijdrage van de Gemeenschap
visserijcontroleprogramma’s

Belgié 0 0 0
Bulgarije 50 000 50 000 25000
Cyprus 0 0 0
Tsjechié 0 0 0
Denemarken 0 0 0
Duitsland 50 000 50 000 25000
Estland 0 0 0
Griekenland 4500 000 3000 000 1500 000
Spanje 415936 340 336 170168
Frankrijk 70 000 70 000 35000
Terland 2185 864 2155 864 1077 932
Italié 4700 000 1700 000 850 000
Letland 0 0 0
Litouwen 77 330 77 330 38 665
Luxemburg 0 0 0
Hongarije 0 0 0
Malta 0 0 0
Nederland 1174 410 1104 410 552205
Oostenrijk 0 0 0
Polen 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roemenié 140 000 140 000 70 000
Slovenié 51 300 51 300 25650
Slowakije 0 0 0
Finland 350 000 350 000 175000
Zweden 135000 135000 67 500
Verenigd Koninkrijk 201 435 200 781 100 391

Totaal 14101 275 9425021 4712511

In totaal werd een bedrag van 4 676 254 EUR als niet-subsidiabele uitgaven beschouwd op grond van bijlage V van

Verordening (EG) nr. 391/2007.

Overeenkomstig artikel 3 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in de sub-

sidiabele uitgaven 50 %.



14.11.2008

Publicatieblad van de Europese Unie

L 30317

BIILAGE II

Automatische plaatsbepalingsapparatuur

(EUR)

Lidstaat

Uitgaven die zijn gepland in de nationale
visserijcontroleprogramma’s

Bijdrage van de Gemeenschap

Belgié¢
Bulgarije
Cyprus
Tsjechié
Denemarken
Duitsland
Estland
Griekenland
Spanje
Frankrijk
lerland
[talié
Letland
Litouwen
Luxemburg
Hongarije
Malta
Nederland
Oostenrijk
Polen
Portugal
Roemenié
Slovenié
Slowakije
Finland
Zweden

Verenigd Koninkrijk

S O O O O O O o o o

1500 000

SO O O O O O O O o o o

20 000

[ R -

O O O O O O O O o o

750 000

SO O O O O O O O O o o

Totaal

1520 000

767 500

De bijdrage van de Gemeenschap is berekend overeenkomstig de regels van artikel 4 van de onderhavige beschikking.
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BIJLAGE 1II

Elektronische registratie- en meldsystemen

(EUR)

Uitgaven die zijn gepland in de

Lidstaat nationale visserijcontrolepro- Subsidiabele uitgaven Bijdrage van de Gemeenschap
gramma’s

Belgié 210 000 210 000 105 000
Bulgarije 0 0 0
Cyprus 0 0 0
Tsjechié 0 0 0
Denemarken 604 026 604 026 302013
Duitsland 530 000 530 000 265000
Estland 0 0 0
Griekenland 0 0 0
Spanje 115 500 115 500 57750
Frankrijk 0 0 0
Terland 2500 000 2500 000 1250 000
Italié 0 0 0
Letland 0 0 0
Litouwen 0 0 0
Luxemburg 0 0 0
Hongarije 0 0 0
Malta 0 0 0
Nederland 1540 000 1 540 000 770 000
Oostenrijk 0 0 0
Polen 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roemenié 0 0 0
Slovenié 0 0 0
Slowakije 0 0 0
Finland 0 0 0
Zweden 0 0 0
Verenigd Koninkrijk 0 0 0

Totaal 5499 526 5499526 2749763

De bijdrage van de Gemeenschap is overcenkomstig artikel 5 van de onderhavige beschikking berekend, en bedraagt

50 %.
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BILAGE IV

Elektronische registratie- en meldapparatuur

(EUR)

Lidstaat

Uitgaven die zijn gepland
in de nationale
visserijcontroleprogramma’s

Subsidiabele uitgaven

Bijdrage van de Gemeenschap

Belgié
Bulgarije
Cyprus
Tsjechié
Denemarken
Duitsland
Estland
Griekenland
Spanje
Frankrijk
lerland
Italié
Letland
Litouwen
Luxemburg
Hongarije
Malta
Nederland
Oostenrijk
Polen
Portugal
Roemenié
Slovenié
Slowakije
Finland
Zweden

Verenigd Koninkrijk

SO O O O O ©o o o o

2000 000

O O O O O O O O O O O O O o o o

739 834

SO O O O © © o o o

1098 000

O O O O O O O O O O O O o o o <o

739 834

SO O O O O o o o o

823 500

O O O O O O O O O O O O O o o o

554 876

Totaal

2739 834

1837 834

1378376

Deze uitgaven voor Frankrijk betreffen 244 elektronische logboeken die maximaal 4 500 EUR per stuk mogen kosten.
Dientengevolge is een bedrag van 902 000 EUR als niet-subsidiabel aangemerkt.

Overeenkomstig artikel 6 van de onderhavige beschikking is op deze uitgaven een percentage van 75 % toegepast.
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BILAGE V

Proefprojecten

(EUR)

Lidstaat

Uitgaven die zijn gepland in de
nationale visserijcontrolepro-
gramma’s

Subsidiabele uitgaven

Bijdrage van de Gemeenschap

Belgié
Bulgarije
Cyprus
Tsjechié
Denemarken
Duitsland
Estland
Griekenland
Spanje
Frankrijk
Terland
Italié
Letland
Litouwen
Luxemburg
Hongarije
Malta
Nederland
Oostenrijk
Polen
Portugal
Roemenié
Slovenié
Slowakije
Finland
Zweden

Verenigd Koninkrijk

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

234000
295934

O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o<

234000
269 031

O O O O O ©O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

117 000
134 516

Totaal

529 934

503 031

251516

Op grond van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 391/2007 is een bedrag van 26 903 EUR als niet-subsidiabele uitgave

aangemerkt. Overeenkomstig artikel 7 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in

de subsidiabele uitgaven 50 %.
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BIJLAGE VI
Opleiding
(EUR)
Uitgaven die zijn gepland
Lidstaat in de nationale Subsidiabele uitgaven Bijdrage van de Gemeenschap
visserijcontroleprogramma’s

Belgié 0 0 0
Bulgarije 40 000 40 000 20 000
Cyprus 0 0 0
Tsjechié 0 0 0
Denemarken 123753 83 485 41743
Duitsland 18 500 18 500 9250
Estland 0 0 0
Griekenland 40 000 40 000 20 000
Spanje 173910 157 110 78 555
Frankrijk 92 000 92000 46 000
lerland 122 000 122 000 61 000
Italié 1465230 1165230 582 615
Letland 0 0 0
Litouwen 17 400 17 400 8700
Luxemburg 0 0 0
Hongarije 0 0 0
Malta 0 0 0
Nederland 120 000 120 000 60 000
Oostenrijk 0 0 0
Polen 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roemenié 200 000 200 000 100 000
Slovenié 48 500 48 500 24 250
Slowakije 0 0 0
Finland 130 000 130 000 65 000
Zweden 0 0 0
Verenigd Koninkrijk 178 746 177 266 88 633

Totaal 2770039 2411 491 1205746

Op grond van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 391/2007 is een bedrag van 358 548 EUR als niet-subsidiabele uitgave
aangemerkt. Overeenkomstig artikel 8 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in

de subsidiabele uitgaven 50 %.
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BIJLAGE VII

Evaluatie van de uitgaven

(EUR)

Lidstaat

Uitgaven die zijn gepland
in de nationale
visserijcontroleprogramma’s

Subsidiabele uitgaven

Bijdrage van de Gemeenschap

Belgié
Bulgarije
Cyprus
Tsjechié
Denemarken
Duitsland
Estland
Griekenland
Spanje
Frankrijk
Terland
Italié
Letland
Litouwen
Luxemburg
Hongarije
Malta
Nederland
Oostenrijk
Polen
Portugal
Roemenié
Slovenié
Slowakije
Finland
Zweden

Verenigd Koninkrijk

0
12 000

O O O ©O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o

12 000

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o o

6000

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

Totaal

12 000

12 000

6 000

Overeenkomstig artikel 9 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in de sub-

sidiabele uitgaven 50 %.
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BIJLAGE VIII

Seminars en media-instrumenten

(EUR)

Uitgaven die zijn gepland

Lidstaat in de nationale Subsidiabele uitgaven Bijdrage van de Gemeenschap
visserijcontroleprogramma’s

Belgié 0 0 0
Bulgarije 58 000 58 000 43500
Cyprus 0 0 0
Tsjechié 0 0 0
Denemarken 33557 33557 25168
Duitsland 0 0 0
Estland 0 0 0
Griekenland 1 000 000 1 000 000 750 000
Spanje 394 800 394 800 296 100
Frankrijk 0 0 0
lerland 0 0 0
Italié 497 200 447 200 335 400
Letland 0 0 0
Litouwen 15900 15900 11 925
Luxemburg 0 0 0
Hongarije 0 0 0
Malta 0 0 0
Nederland 0 0 0
Oostenrijk 0 0 0
Polen 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roemenié 0 0 0
Slovenié 8500 8500 6375
Slowakije 0 0 0
Finland 0 0 0
Zweden 0 0 0
Verenigd Koninkrijk 104 250 104 250 78 188

Totaal 2112207 2062 207 1546 656

Op grond van bijlage V bij Verordening (EG) nr. 391/2007 is een bedrag van 50 000 EUR als niet-subsidiabele uitgaven

aangemerkt.

Overeenkomstig artikel 10 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in de sub-

sidiabele uitgaven 75 %.
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BIJLAGE IX

Patrouillevaartuigen en verkenningsvliegtuigen

(EUR)

Uitgaven die zijn gepland in de

Subsidiabele uitgaven op grond

Lidstaat o nationale , van deze beschikking Bijdrage van de Gemeenschap
visseriy controleprogramma N

Belgié 0 0 0
Bulgarije 0 0 0
Cyprus 0 0 0
Tsjechié 0 0 0
Denemarken 301 678 166 678 83 339
Duitsland 3826 458 68 000 34000
Estland 0 0 0
Griekenland 14 603 000 558 000 279 000
Spanje 44 225 546 1657 546 828773
Frankrijk 575 000 500 000 250 000
lerland 260 000 60 000 30 000
Italié 24 000 000 0 0
Letland 0 0 0
Litouwen 0 0 0
Luxemburg 0 0 0
Hongarije 0 0 0
Malta 0 0 0
Nederland 0 0 0
Oostenrijk 0 0 0
Polen 0 0 0
Portugal 0 0 0
Roemenié 130 000 130 000 65000
Slovenié 0 0 0
Slowakije 0 0 0
Finland 180 000 170 000 85000
Zweden 0 0 0
Verenigd Koninkrijk 1005765 999 448 499 724

Totaal 89 107 447 4309672 2154 836

Van dit totale bedrag van 89 107 447 EUR dat in de nationale visserijcontroleprogramma’s is opgenomen voor patrouil-
levaartuigen en verkenningsvliegtuigen, valt 80 361 000 EUR onder de tweede financiéle beschikking. Op deze middelen
moet een korting worden toegepast om de in 2008 beschikbare vastleggingen in de begroting te kunnen nakomen.

Van deze geplande uitgaven is een bedrag van 4 436 775 EUR overeenkomstig de artikelen 6 en 7 en bijlage V van
Verordening (EG) nr. 391/2007 als niet-subsidiabele uitgave aangemerkt.

Overeenkomstig artikel 11 van de onderhavige beschikking is het aandeel van de communautaire bijdrage in de sub-
sidiabele uitgaven 50 %.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Richtlijn 95/45/EG van de Commissie van 26 juli 1995 houdende vaststelling van bijzondere
zuiverheidseisen voor kleurstoffen die in levensmiddelen mogen worden gebruikt

(Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 226 van 22 september 1995)

BIJLAGE, B. Bijzondere zuiverheidseisen:

E 101 (i) RIBOFLAVINE-5'-FOSFAAT — Eigenschappen, spectrometrie:
in plaats van: ,Maximum in water bij ca. 375 nm”,

te lezen: ,Maximum in water bij ca. 444 nm".

E 123 AMARANT — Zuiverheid:

in plaats van:

,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 40 mg/kg”,
te lezen:
,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 10 mg/kg”.

E 133 BRILJANTBLAUW FCF — Zuiverheid:

in plaats van:

,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 40 mg/kg”,
te lezen:
,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 10 mg/kg”.

E 153 CARBO MEDICINALIS — Zuiverheid:

in plaats van:

,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 40 mg/kg”,
te lezen:
,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 10 mg/kg”.

E 160b ANNATTO, BIXINE, NORBIXINE — Zuiverheid:

in plaats van:

,Oplosmiddelresiduen Aceton niet meer dan 50 mgfkg,
Methanol afzonderlijk of gecombineerd,
Hexaan”

te lezen:

,Oplosmiddelresiduen Aceton afzonderlijk of gecombineerd
Methanol hochstens 50 mglkg
Hexaan
Dichloormethaan Maximaal 10 mg/kg".

E 160d LYCOPEEN — Definitie:

in plaats van:

,Gehalte Niet minder dan 96 % van het totaal aan kleurstoffen”
te lezen:
,Gehalte Niet minder dan 5 % van het totaal aan kleurstoffen”.

E 160f ETHYLESTER VAN BETA-APO-8'-CAROTEENZUUR (C30) — Zuiverheid
in plaats van:

,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 40 mg/kg”,

te lezen:

»»

,Zware metalen (als Pb) Niet meer dan 10 mg/kg”.
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E 163 ANTHOCYANINEN — Definitie:

in plaats van:

JKlasse Anthocyanine

Colour Index-nummer Langs fysische weg bereid uit groenten en vruchten”,
te lezen:

,Klasse Anthocyanine”.

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1260/2007 van de Raad van 9 oktober 2007 tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 318/2006 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector suiker

(Publicatieblad van de Europese Unie L 283 van 27 oktober 2007)
Bladzijde 6, Bijlage:
in plaats van: ,BIJLAGE IX

BEREKENING VAN HET OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 10, LID 2, DERDE ALINEA, VOOR
ONDERNEMINGEN TOE TE PASSEN PERCENTAGE”,

te lezen: LBILAGE IX

BEREKENING VAN HET OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 10, LID 2, TWEEDE ALINEA, VOOR
ONDERNEMINGEN TOE TE PASSEN PERCENTAGE”.




BERICHT AAN DE LEZER

De instellingen hebben besloten in hun teksten niet langer te verwijzen naar de laatste wijzi-
ging van de aangehaalde besluiten.

Tenzij anders vermeld, zijn de besluiten waarnaar in de hierin gepubliceerde teksten wordt
verwezen, de besluiten zoals die momenteel van kracht zijn.
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